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1. Embalagem, Transporte e Armazenamento

Todas as operacoes de embalagem, elevacdo, manuseio, transporte e desembalagem
devem ser realizadas exclusivamente por pessoal especializado.

Embalagem
Equipamento Padrao:

Caixa de Acessorios (CTN 3#), viga principal e secundaria (CTN 1#), caixa de controle (CTN
2#).

Lista de Embalagem

N° Nome Nome e Quantidade dos Acessorios
1 |Viga de Elevacdo Viga Principal - 1 peca
1 | Viga de Elevacdo Viga Secundana - 1 peca
5 | Caixa de Controle 1 conjunto
3 |Caixa de Acessorios 1 conjunto (detalhes estio na lista de embalagem dos acessorios)
4 |Placade Cobertura da

Mangueira de Oleo
5 |Viga de Elevagdo 750mm - 3 pecas; 900mm - 1 peca; 590mm - 2 pecas

Tabela1

Dimensdes da Embalagem
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Imagem 1
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1. Embalagem, Transporte e Armazenamento
Transporte

A embalagem pode ser levantada ou movida por empilhadeiras, guindastes ou pontes
rolantes.

Em caso de icamento, uma segunda pessoa deve sempre cuidar da carga para evitar
oscilagdes perigosas.

Durante as operagdes de carga e descarga, os produtos devem ser manuseados por
veiculos ou navios.

Ao receber a mercadoria, verifique se todos os itens especificados na nota de enfrega estao
incluidos.

Em caso de pecas faltando ou possiveis defeitos ou danos devido as operagdes de
transporte.

Se encontrar pecas em falta, possiveis defeitos ou danos devido ao transporte, deve-se
examinar as caixas danificadas de acordo com a <<Lista de Embalagem de Acessoérios>> para
verificar © estado dos produtos danificados e das pecas em falta. Alem disso, a pessoa
responsavel ou o fransportador deve ser informado imediatamente.

A maquina é pesada! Ndo leve em consideragdo o manuseio manual, o carregamento e a
descarga, e o transporte, a seguranga do trabalho é importante.

Além disso, durante as operagdes de carga e descarga, os produtos devem ser
manuseados conforme mostrado na imagem (Imagem 2).

Imagem 2 (Elevacgao de Cargas)
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1. Embalagem, Transporte e Armazenamento
Armazenamento:

* Os equipamentos da maquina devem ser armazenados em um deposito; caso
armazenados ao ar livre, deve-se tomar as devidas precaugdes para impermeabilizacéo.

+ Utilize um caminhdo de caixa durante o transporte e contéineres para armazenamento
durante o envio.

+ A caixa de controle deve ser colocada perpendicularmente durante o transporte e
protegida contra a pressao de outros produtos.

« A temperatura para o armazenamento da maquina deve estar entre -25°C e 55°C.

2. Introdugao do Manual

Este manual foi preparado para pessoal de oficina especializado no uso do operador do
elevador e técnicos responsaveis pela manuteng¢ao de rotina.

Os trabalhadores devem ler cuidadosamente o <<Manual de Instrucbes e Manutengdo>>
antes de realizar qualquer operacdo com o elevador. Este manual contém informacoes
importantes sobre:

* A seguranca pessoal dos operadores e trabalhadores de manutencéo.

* A seguranca do elevador.

+ A seguranca dos veiculos elevados.

O operador deve seguir varias dicas, conforme listado abaixo:

1. Manter o manual em boas condi¢cdes. O fabricante reserva o direito de fazer pequenas
alteracdes no manual devido ao avanco da tecnologia.

2. Descartar corretamente o 6leo usado.

A desmontagem da maquina deve ser realizada por técnicos autorizados, da mesma forma
que a montagem.

3. Descrigdo da Maquina
3.1. Aplicagao da Maquina

A plataforma grande de elevagéo tesoura de perfll pode elevar qualquer tipo de veiculo com
peso inferior a 3500kg/4000kg e é adequada para festes, manutengéo e cuidados com
automoveis. E particularmente adequada para uso em pordes ou no chao, sem necessidade
de construgéo ou abertura.
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As elevagdes sdo projetadas e construidas para elevar veiculos e manté-los em posigao
elevada em uma oficina fechada. Todos os outros usos das elevagdes séo ndo autorizados.
Em particular, as elevagdes ndo sdo adequadas para:

- Trabalho de lavagem por aspersao;

- Uso ao ar livre;

- Criacao de plataformas elevadas para pessoal ou elevagao de pessoal;

Uso como prensa para fins de esmagamento;

- Uso como elevador;

- Uso como macaco de elevagéo para elevar carrocerias de veiculos ou trocar rodas.

- O fabricante néo € responséavel por lesées a pessoas ou danos a veiculos e outros bens
causados pelo uso incorreto e ndo autorizado das elevagdes.

3.2. Caracteristicas da Estrutura

- Utiliza uma estrutura de tesoura oculta e fina, dispensando a necessidade de construgdo e
abertura no solo, ocupando menos espaco.

- Caixa de controle independente, controle de baixa voltagem, alta seguranga.

- Mesmo volume hidréaulico e cilindro em fase, garantindo a sincronizagéo da plataforma.

- Possui trava hidraulica e trava de garra de seguranga mecanica de dupla engrenagem, que
se abre automaticamente ao baixar. A operacdo da trava pode posicionar com seguranca a
garra, garantindo seguranga e confiabilidade.

- Possui protecdo com vélvula de seguranca e equipamento a prova de explosdo (opcional)
em caso de falha hidraulica ou sobrecarga. Portanto, em caso de ruptura do tubo de oleo, a
madqjuina ndo caira rapidamente.

- Os blocos deslizantes utilizam materiais super-resistentes ao desgaste sem dleo.

- Utiliza pecas de elementos hidraulicos ou elétfricos de alta qualidade fabricados na Italia,
Alemanha, Japéo, entre outros.

- Possui operacdo de abaixamento manual quando a energia € cortada.

Estrutura de Trava de Seguranga

Picture 3
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3.3. Equipamento

- Base da Maquina (Posicéo e espaco de instalacdo do equipamento)
- Estrutura da Maquina (A estrutura principal do elevador e dispositivo de segurangal)
- Caixa de Controle (Parte controlada pela maquina)

3.4. Estrutura

Composta por placa de base, haste de ligacéo, plataforma principal de elevacao, cilindro de
oleo hidraulico e placa de rampa de carga.

3.5. Caixa de Controle

Encontra-se o tanque de éleo hidraulico e a bomba hidraulica, vélvula e outros sistemas de
controle. Sobre a caixa de controle esta o sistema elatrico.

Functionofeachvaiveonthepowerunit

Nome Funcdo

Bomba de Engrenagem Bomba de Engrenagem: Extrair dleo
hidraulico e fornecer alta pressdo.

Bloco de Conexdo Bloco de Conexao: Conectaromotore a
bomba de engrenagem.

Motor Motor: Fornecer energia para a bomba de
engrenagem.

\Valvula de Overflow (Valvula [Valvula de Overflow (Valvula de

de Transbordamento) Transbordamento). Ajustar a pressdo do oOleo.

\Valvula de Compensacdo de [Valvula de Compensacao de Pressdo:

Pressdo Controlar a velocidade de queda.

Valvula Solenoide de Valvula Solenoide de Descida: Controlar o

Descida uxo do dleo hidraulico.

\Valvula Unidirecional \Valvula Unidirecional: Controlar o fluxo
unidirecional do 6leo hidraulico.

Valvula de Esfera Depurar e controlar o 6leo de retomo.
Tabela2
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4. Especificagdes

4.1. Principais Parametros Técnicos

Tipe de Maquina 4T
Acionamento Elétrico Hidraulico
Capacidade de Elevacao 4000kg
Altura de Elevacao da Maquina 1700mm
WAltura Inicial da Plataforma 180mm
Comprimento da Plataforma 4500mm
Largura da Plataforma G670mm
Tempo de Elevacao =555
Tempo de Descida <555
Comprimento Total da Maquina 5550mm
Largura Total da Maquina 2140mm
Fonte de Alimentacao 3/N/PE~380V,50Hz,10A
Poténcia Teotal da Maguina 2.2kw
Oleo Hidraulico 18 L (corresponde a dleo hidraulico resistente ao
desgaste)
Pressdo do Ar 6-8kgfcm?
Temperatura de Funcionamento 5-40°C
Umidade de Funcionamento 30-95%
Nivel de Ruido <70db
Temperatura de Armazenamento 25°C ~55°C
Tabela3
Maotor: Bomba:
- Tipa: YS0L
- Poténcia Maxama ) 2 2w H | 1o AR DSOS | P43
- Tensdo Mawuma: - AC 400 £5% MO i, Bomba de Engrenagem
- Cormente Maxima: .
lllllllllll 400V 5A = Fluxo Maxime: ...............4.3cclr
veenee 230V 104 - Tipo de Conex3o............. Conexio com valvula de
- Frequéncia Maximac.............. 50Hz sobrepressio
= PORDE. ... e s 4 N )
~Velockiade:... . 1450mmimin - Pressdo de Trabalho Continua: ...................210bar
- Formatp da Carcaga: ............ B14 - Press3o de Trabalho Intermitente: ... 150~300bar
Classe de Isolamentol.......... F . =
- Injetar 18 litros de dleo hidraulico resistente ao desgaste
- Ao coneciar o motor, consulie os diagramas Z
fomecidos & a direc3o do motor & no sentido no tangue de dleo.
horario (clockwise)

Requisitos:

a extensio seja <10mm.

- Tipo de Concreto; 425#, Periodo de Secagem: 15 dias
- Limpe a camada de base, com uma espessura de concreto de no minimo 150mm, garantindo que a nivelamento em toda

Fornecimento simultineo:

- Conectar a tomada de alimentagdo da caixa de controle (400V).
- Conectar a tubulag3o de entrada de ar comprimido da caixa de controle (h8x5mm)
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4.2. Desenho de Dimensoes Externas

4000 4500

175975 1570 1570 1400 1700

1700

5050 5550

4.3. Tipos de Veiculos Adequados

Este elevador € adequado para praticamente todos os veiculos com peso total e dimensdes

que ndo excedam os dados abaixo. O peso maximo nao deve ultrapassar 3500kg/4000kg.
A dimensédo maxima do veiculo:

Os diagramas a seguir ilustram os critérios usados para definir os limites operacionais do
elevador.
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4.3. Tipos de Veiculos Adequados
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Picture 5
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|0 [900 | ™~_]o00 [~

As partes inferiores do chassi do veiculo podem interferir com partes estruturais do elevador.
Isso € especialmente relevante para partes de carros esportivos.

O elevador também pode lidar com veiculos personalizados ou ndo padronizados, desde
que estejam dentro da capacidade maxima de carga especificada.

Alem disso, a zona de seguranga pessoal deve ser definida em relagdo a veiculos com
dimensdes incomuns.

Nao utilize o elevador sem dispositivos de protecdo ou com os dispositivos de protecao
desativados.

O ndo cumprimento deste regulamento pode causar sérias lesbes &s pessoas e danos
irreparaveis ao elevador e ao veiculo que esta sendo elevado.
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5. Notas de Seguranga

Precaugdes Gerais Picture 7

O operador e o tecnico de manutencdo devem observar as prescricbes das
regulamentagbes de seguranga em vigor no pais de instalagéo do elevador.

Além disso, o operador e o técnico de manutencao devem:

Trabalhar sempre nas estacdes especificadas e ilustradas neste manual;

Nunca remover ou desativar as protecdes e dispositivos de seguranga mecéanicos, eletricos
ou de outros tipos;

Ler os avisos de seguranca colocados na maquina e as informacdes de seguranca neste
manual.

No manual, todos os avisos de seguranga sao mostrados da seguinte forma:

Aviso: indica operagdes subsequentes que sdo inseguras e podem causar lesdes leves a
pessoas e danos ao elevador, ao veiculo ou a outras propriedades.

Risco de Choque Elétrico: um aviso especifico de seguranga colocado no elevador em
areas onde o risco de choque eletrico e particularmente alto.

Riscos e Dispositivos de Protegéo

Para garanfir a seguranca pessoal e a seguranga dos veiculos, siga as seguintes
regulamentagdes:

N&o entre na area de seguranga quando o elevador estiver em operagéo. {Imagem 7)
Certifique-se de levantar apenas veiculos aprovados, nunca exceda a capacidade de carga
especificada, a altura maxima e a projecéo (comprimento e largura do veiculo);

Garanta que ndo haja pessoas nas plataformas durante os movimentos de subida e descida
e durante a parada.

Imagem 8 Imagem 9
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5. Notas de Seguranga
Riscos Gerais para Elevagao ou Descida

Os seguintes equipamentos de seguranca sdo usados para proteger contra sobrecarga ou a
possibilidade de falha do motor.

Nas condicdes de sobrecarga, a valvula de sobrepressio abrira e direcionara o dleo de volta
para o tangque de dleo. (Imagem 8)

Cada base do cilindro de 6leo € equipada com uma valvula anti-choque e de blogueio
(opcional).

Quando o tubo de éleo estoura no circuito de presséo hidraulica, a valvula anti-choque e de
blogueio relevante entrard em operacao e limitara a velocidade da plataforma. (Imagem 9)

O dente de seguranca e o modulo de engrenagem sdo pecas que garantem a seguranca das
pessoas sob a maquina em caso de falha de outras protecdes.

Portanto, cerfifique-se da integridade do modulo de engrenagem e de que o dente de
seguranca esta completamente occludo. (Imagem 10). Ndo deve haver nada anormal deixado
nos modulos de seguranga para evitar que a engrenagem de seguranga ndo funcione
corretamente.

: " Imagem10
Risco de Extrusao

Durante as operacdes de subida e descida, os funcionarios deixam a drea mencionada sem
seguir a regra e instrugdo. Durante as operagdes de subida e descida, nenhuma pessoa &
admitida para trabalhar abaixo das partes moveis do elevador, devendo trabalhar na zona
segura. (Imagem 11).

Imagem11
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5. Notas de Seguranga
Risco de Impacto

Antes de o operador iniciar os movimentos de subida e descida, certiique-se de que ndo ha
pessoal dentro da zona de perigo. Quando, por razbes operacionais, o elevador for parado
em elevacdes relativamente baixas (inferiores a 1,75 metros acima do solo), os funcionarios
devem tomar cuidado para evitar impactos com partes da maquina que ndo estejam
marcadas com cores especiais. (Imagem 12)

re ’ — -

%

"%

. N S E—

Imagem12

Risco de Queda (veiculo)

Este perigo pode surgir no caso de posicionamento incorreto do veiculo nas plataformas,
excesso de peso do veiculo ou no caso de veiculos com dimensbes que ndo sdo
compativeis com a capacidade do elevador.

Quando a plataforma esta sendo testada, o motor do veiculo ndo pode ser ligado.

Nada deve ser colocado na area de elevacao do elevador e nas partes moveis do elevador.

Imagem13

Risco de Escorregamento

O piso pode ser causado pela contaminagdo de lubrificantes ao redor do elevador. A area
sob e imediatamente ao redor do elevador e também as plataformas devem ser mantidas
limpas. Remova imediatamente qualquer derramamento de dleo. (Imagemi4)

Imagem14
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5. Notas de Seguranga
Risco de Choque Elétrico

Risco de choque eléetrico em areas com equipamentos elétricos isolados e danificados.
Nao use jatos de agua, vapor, solventes ou tinta proximo ao elevador e tenha especial
cuidado para manter fais substéancias longe do painel de controle elétrico.

Riscos Relacionados a lluminagao Adequada

O operador e o tecnico de manutengdo devem garantir que todas as areas do elevador
estejam adequadamente e uniformemente iluminadas, de acordo com as leis em vigor no
local de instalacéo.

Durante as operacdes de subida e descida, 0 operador deve observar continuamente o
elevador e so pode opera-lo na posicao de operador. Ao elevar e baixar o veiculo, o coxim
deve ser colocado na parte inferior do chassi.

A manipulagdo de dispositivos de seguranca é estritamente proibida. Nunca exceda a
capacidade maxima de carga do elevador e certifique-se de que os veiculos a serem
elevados nao tenham carga.

Portanto, & essencial aderir escrupulosamente a todas as regulamentagdes relativas ao uso,
manuteng¢ao e seguranga contidas neste manual.

6. Instalagao

Somente pessoal qualificado e autorizado deve ser permitido a realizar essas operagdes.
Siga cuidadosamente todas as instrugdes abaixo para evitar possiveis danos ao elevador de
carros ou riscos de lesdes as pessoas.

Requisitos de Instalagédo (Imagem 15)

+ O elevador de carros deve ser instalado de acordo com as distancias de seguranca
especificadas em relacéo as paredes e aos postes.

* As distancias de seguranga especificadas em relagdo as paredes devem ser de pelo menos
600 mm, levando em consideragao o espago necessario para trabalhar com facilidade. Isso
porque o espago para o local de controle e possiveis pistas de emergéncia tambem &
necessario.

+ A sala deve ser previamente preparada para o fornecimento de energia e alimentagdo
pneumatica do elevador de carros.

« A altura minima da sala deve ser de 4000 mm.

+ O elevador de carros pode ser colocado em qualquer piso, desde que esteja
perfeitamente nivelado e suficientemente resistente (2250kg/cmfl, espessura do concreto 2
150mm).
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6. Instalagao
Requisitos de Instalagdo (Imagem 15)

* Todas as partes da maquina devem estar uniformemente iluminadas com luz suficiente para
garantir que as operagdes de ajuste e manutengdo possam ser realizadas com seguranga,
sem luz refletida, brilho que possa causar fadiga nos olhos.

« A infegridade das mercadorias recebidas deve ser verificada anfes da instalagdo do
elevador.

+ O processo de mover e instalar o elevador deve seguir as instrugdes conforme a imagem
mostra.

Imagem 15

Observagao: A fundacéo da extremidade da plataforma do elevador P1, P2 € de concreto.
Quando a espessura do solo interno for inferior a 150mm, a extremidade de P1, P2 deve ser
irrigacla na area: 6000x2500mm e a espessura do concreto deve ser 2150mm. A espessura
basica do concreto e a nivelamento sdo fundamentais, ndo se deve esperar excessivamente
pela capacidade de ajuste de nivel da maquina.
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6. Instalagao

Esquema de Instalagao para Elevador Tesoura

T | Four wheel |
alignment
. - ~N 670 R0C 6/0 600Minl
:::f x' 1T control —T ;
1
- L] .
"
e ————| e
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6. Instalagao
Instalagdo da Plataforma:

- Coloque duas plataformas de elevacdo na posicdo designada.

- A parte inferior do cilindro de 6leo esta localizada na frente da maquina (na direcdo de
entrada do veiculo).

- Utilize um carro de garfo ou outro equipamento de elevacao para levantar a plataforma
(Imagem 17) e certifique-se de que os dispositivos de seguranca da maquina estejam ligados

e fravados.
a
A
q
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Imagem17

Para evitar falhas nos dispositivos de seguranga da maquina, € possivel inserir uma madeira na
parte central do poste de jungéo. E proibido tfrabalhar sob o elevador quando o sistema
hidraulico ndo estiver completamente abastecido com éleo hidréulico e evitar a realizagdo de
operacdes de subida e descida.

- Ao mover a plataforma do elevador, ajuste o espago enitre as duas plataformas;
certifique-se de que as duas plataformas estejam paralelas.

Instalagdo de Parafusos no Solo

A instalacdo dos parafusos no solo deve comegar apds © vencimenio da data de
manutencédo do concreto, caso contrario, afetara a qualidade da solidez.

- Ajuste a paralelismo da plataforma e a distadncia entre as duas plataformas conforme exigido
na Imagem 18.

- Fixe os parafusos de ancoragem com uma furadeira elétrica de percussao (a broca de
percusséo & de 16), faga um furo de 120 mm e limpe o furo. (Imagem 18)

- Use um martelo leve para instalar os parafusos no solo no furo (ndo é necessério instalar o
prego expandido central dos parafusos no solo, instale-o apds o ajuste de nivelamento.)
(Imagem 19)
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6. Instalagao

Instalagdo de Parafusos no Solo

Imagem18 Imagem19 Imagem 20

Ajuste de Nivelamento

- Utilizando uma barra de nivel e o tubo horizontal e ajustando os parafusos de ajuste em
ambos os lados da chapa de base.

- Se a irregularidade da plataforma resultar de uma base irregular, utilize um bloco de ferro
para preencher o local mais baixo. (Imagem 21)

- ApOs © ajuste de nivelamento, insira © prego expandido central dos parafusos no solo e use
um martelo pesado para martela-lo. (Imagem 19)

- Rosqueie a tampa dos parafusos no solo. (Imagem 20)

Imagem21

Conexao de Linhas

Conecte os cabos elétricos e as linhas de 6leo de acordo com o <<diagrama de circuito>>
e o <<diagrama de conexdo de mangueira de oleo>>.

Somente apos conectar o sistema hidraulico, vocé pode conectar o circuito de ar, ndo pode
danificar a mangueira de 6leo, fio e mangueira de ar.

No processo de conexéo da mangueira de oleoc e mangueira de ar, preste atengéo especial
a protecédo da conexdo da mangueira para evitar que objetos anormais entrem no circuito de
oleo e no circuito de ar, danificando assim o sistema hidraulico.
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6. Instalagao
Conexao do Circuito Elétrico

Siga o didmetro e o numero da linha indicados no <<diagrama de circuito>>para conectar o
circuito eletrico.

PE|Ll1|L2|L3 4] [ 3 a1 ] ]

Imagem 22 Imagem 23

Somente uma pessoa especializada e autorizada esta autorizada a realizar essas
operagoes.

-Abra a tampa frontal da caixa de controle.

-Conexéo de alimentagéo: os fios de conexéo trifdsica de 400VAC e quatro linhas (fio de
cabo 4x2,5mm2) para alimentacdo sdo conectados aos ferminais L1, L2, L3 e PE rotulados
como terminais de entrada na caixa de controle. O fio de terra PE € conectado sob ©
parafuso marcado como terra primeiro (Imagem 22) e depois conectado sob o parafuso
marcado como terra das duas plataformas.

-Se o elevador for operado em 230V monofasico, altere a conexao no transformador e no
motor. (Imagem 23)

Conexao da Tubulagao Hidraulica

Siga o <<diagrama de conexdc de mangueira de éleo>> para conectar as mangueiras de
oleo hidraulico.

Somente uma pessoa especializada e autorizada estd autorizada a realizar essas operagoes.
E preste muita atengéo a protecao da cabega vital.

-Siga o numero da tubulagdo para conduzir a tubulagéo de alta presséo para fora da "valvula
de parada de trabalho G" e "H" da caixa de controle e depois conecte-a ao cilindro de dleo.

(Consulte o <<diagrama de conexao de mangueira de éleo>>)

-Ao conectar a tubulacéo, preste atencéo a protecédo da conexao da tubulagéo para evitar
que impurezas entrem no circuito hidraulico.
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6. Instalagao
Conexao da Tubulagao Hidraulica

Ao conectar a tubulacao, tenha cuidado com o erro de cada numero da tubulacao.

Durante a instalagéo padréo, a caixa de controle fica no lado proximo & diregdo de entrada
do veiculo.

Se for colocada a direita, ajuste as tubulacdes relevantes.

Conexao da Tubulagcdao de Ar Comprimido

Siga o <<diagrama do circuito de ar>> para conectar o circuito de ar.

Somente uma pessoa especializada e autorizada esta autorizada a realizar essas operacdes.
-Cvonecte a tubulacédo de alimentacéo de ar comprimido ®8x6 a valvula eletromagnética
pneumética dentro da caixa de controle. (Imagem 24)

-Siga o <<diagrama do circuito de ar>> para conduzir a tubulac&o de ar comprimido para fora
da valvula eletromagnética pneumatica e depois conecte-a a valvula de ar do pino elevado.
(Imagem 25)

-Preste atencéo a protegdo da conexéo da tubulagio de ar para evitar que impurezas entrem
no circuito de ar comprimido.

-Conecte a tubulacéo de ar comprimido ao separador de graxa instalado extra, que fica na
frente da caixa de controle, para prolongar a vida dos componentes pneumaticos e a
confiabilidade das operagdes.

Imagem24 Imagem25

No processo de instalagdo da tubulagao de ar, a tubulagdo de ar ndo pode ser dobrada ou
amarrada para evitar que o circuito de ar ndo fique suave ou fique obstruido.

Antes de conduzir a tubulagdo de alimentagdo de ar comprimido para as mandibulas de
fornecimento de ar da valvula eletromagnética pneumética dentro da caixa de controle,
deve-se instalar um separador de graxa adicional para separar o ar comprimido, evitando
assim falhas na acdo das células pneumaéticas.

REV. 01 -10/03/2025

MAHOVI INDUSTRIA E COMERCIO DE EQUIPAMENTOS LTDA ]

©®(15) 99792-751R3 (15) 3329-1785f% COMERCIAL@MAHOVI.COM.BR & WWW.MAHOVI.COM.BR



g MAHOV] | MANUAL DE INSTALACAO - MAH-3004

7. Ajuste
Preparagao

Adicione 6leo e verifique a ordem de fase.

Apds instalar o elevador conforme requerido na Imagem 16 e conectar o circuito hidraulico,
circuito elétrico e circuito de ar, opere-o da seguinte forma:

Abra o tanque de oleo hidraulico e adicione 18 litros de dleo hidraulico no tanque, o dleo
hidraulico é fornecido pelo usuario.

Certifique-se de que o dleo hidraulico esteja limpo, evite que qualquer impureza entre na
linha de 6leo, conduza a purga da linha de élec e ndo opere a valvula solendide.

Pressione o botdo "POWER" para ligar a energia, clique no botao "UP" e verifique se o motor
gira no sentido horério (olhando para baixo); caso contréario, pressione o botdo "POWER" e
mude a fase do motor.

Ao ligar a energia, havera alta tensdo na caixa de controle, somente pessoas autorizadas
podem operdla.

Instrugdes de operacgio do botdo "PHOTO" (opcional)

+ O botao "PHOTO" deve ser usado na primeira instalagéo e € usado para ajustar o grau de
nivelamento das duas plataformas. Em duas das situagdes, nédo ha funcéo de elevagéo,
descida ou travamento.

+ O botdo "PHOTO" deve ser pressionado antes que o usudrio pressione qualquer outro
botdo quando a plataforma estiver na posicao mais baixa.

* Pressione o botao "PHOTO" durante o ajuste e siga a segao de ajuste S para operar.

E proibido usar o botdo "PHOTO" durante a operacdo normal; este botdo é apenas para
ajuste.

Ajuste de reposigao de dleo

- Transforme a valvula seletora (G) para a posigéo "Méaquina principal”.

+ PROCESSO IMPORTANTE: Feche a vélvula de parada (H) do cilindro auxiliar, retire a
mangueira de dleo da vélvula de parada (H), feche a vélvula de reposicéo de dleo (1) e abra a
valvula de trabalho (J).

* Pressione o botao "UP" para elevar a plataforma principal cerca de 1000mm.

* Pressione o botdo "DOWN" para baixar a plataforma principal para a posigdo mais baixa e,
em seguida, eleve-a cerca de 1400mm.

» Feche a valvula de trabalho (J), abra a vélvula de reposicéo de éleo (l).

* Pressione o botao "UP" para elevar a plataforma secundaria cerca de 1000mm.

* Pressione o botdo "DOWN" para baixar a plataforma secundaria para a posigao mais baixa.
+ Repita o processo de elevacéo e descida 3-4 vezes para ventilar automaticamente o ar.

- Clique no botéo "UP" para elevar a plataforma principal cerca de 1400mm (as plataformas
estardo na mesma altura).

- Conecte a mangueira de 6leo a vélvula (H), feche a vélvula (1) e abra a vélvula (J) e a

vélvula (H).
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7. Ajuste
Ajuste de reposigao de dleo

* Pressione o botdo "UP" para elevar as plataformas cerca de 1700mm.

* Pressione o botdo "DOWN" para baixar as plataformas para a posicédo mais baixa. Conclua o
ajuste de reposicdo de oleo. Verifique se as posicbes dos dois dispositivos de trava de
segurancga sao ageis e confidveis, sem vazamentos no sistema hidraulico e no sistema de ar.

Durante a operagao de reposig¢ao de odleo, as plataformas nao devem estar carregadas.

Imagem 26

Teste de maquina principal sem carga:

- Ligue a energia QS.

- Pressione o botéo "UP" SBI, preste atencéo a sincronizacdo e a suavidade da elevacéo.

- Verifique se o limite maximo das plataformas esta correto e confiavel.

- Pressione o botdo "LOCK" SB3, verifique se a trava de seguranga esta correfamente
posicionada, se ha vazamento na linha de 6leo e na linha de ar.

Ao testar o elevador, nenhuma pessoa ou objeto deve estar proximo dos lados e sob a
maquina.

Se for encontrada alguma anomalia, pare imediatamente. Apés remover os obstaculos, faga
o teste novamente.

Teste de maquina principal com carga

- Leve o veiculo cujo peso ndo exceda o peso maximo de elevacéo a plataforma e, em
seguida, o motorista deve sair.

- Pressione o botdo "UP" SB1, levante a plataforma e preste atengéo a sincronizagéo e
suavidade da elevagao.

- Verifique se o suporte e a bomba hidraulica funcionam normalmente.

- Verifique se o limite maximo das plataformas esta correto e confiavel.

- Pressione o botdo "LOCK" SB3, verifique se a trava de seguranga esta correfamente

posicionada, se ha vazamento na linha de oleo e na linha de ar.
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7. Ajuste
Teste de maquina principal com carga

Ao iniciar o teste com carga, nenhuma pessoa ou objeto deve estar préximo dos lados e
sob a maquina.

Teste o veiculo cujo peso ndo exceda o peso maximo de elevagéo.

Verifique se ha vazamento na linha de éleo e na linha de ar. Se for encontrada alguma
anomalia, pare imediatamente. Ap6s remover os obstaculos, faga o teste novamente.

8. Operagao

Somente pessoal qualificado e treinado & autorizado a realizar as operacdes. Verifique os
procedimentos da seguinte forma.

Antes da operagéo:

* Remova obstéculos ao redor do elevador antes da operacéo.

* Preste atencéo a sincronizagéo e a suavidade da elevagéo.

« Verifique se a garra de seguranca € flexivel e confiavel.

* Verifique se o elevador para automaticamente quando atinge a posigéo mais alta.

* N&o deve haver vazamento de ar na valvula solenoide, cilindro de ar, mangueira de ar e
unido.

+ Verifique se o som de trabalho do motor e da bomba de engrenagens esta normal.

« Verifique se o veiculo a ser elevado ou outras cargas excedem a capacidade do elevador.

Avisos durante a operagéio:

- A velocidade do veiculo deve ser mantida a 5 km/h ao dirigir sobre o elevador.

- A roda dianteira deve ficar no meio do sulco da plataforma giratoria (a posigao do
sulco é ajustavel) e a roda traseira deve ficar sobre a placa deslizante quando o
veiculo estiver parado.

» Aplique o freio e use antiderrapante (fornecido pelo usuério) para os veiculos.

* Pressione o botao de subida para elevar o veiculo de 200-300mm, preste atengéo a
sincronizagéo da elevacgao.

+ Continue pressionando o botéo de subida para elevar o veiculo atfé a altura
desejada.

+ O chassi do veiculo deve ser preenchido com um tapete de borracha quando o
subconjunto esta sendo elevado ou abaixado. O brago telescopico do subconjunto
deve ser recolhido quando o elevador abaixa.

* Preste atencgéo a sincronizagéo da elevagéo e abaixamento. Se for encontrada
alguma anomalia, pare a maquina imediatamente, verifique e resolva o problema.
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8. Operagao
Avisos durante a operagao:

+ O elevador deve ser travado para manter as duas garras de seguranca da plataforma na
mesma altura horizontal durante a manutencédo e o ajuste da diregdo das quatro rodas.
Somente apos a operacac de travamento, o pessoal pode entrar sob o elevador e o veiculo.
- Verifique se as garras de seguranca estdo completamente fora do engate de seguranca e
se ha pessoal ao redor do veiculo e da plataforma.

« Pressione o botdo de descida para baixar o veiculo até o chdo ou até a altura desejada.

* Quando o equipamento ndo for usado por um longo periodo ou durante a noite, a maquina
deve ser baixada para a posicdo mais baixa no chao, remova o veiculo e desligue a fonte de
alimentacéao

Instrugdes para operagdo no painel de controle.

ELEVADOR TESOURA

SIRENE

TRAV DOWMN up
O O O
o /
== ' t
Imagem 27
Elevagao Descida Travamento
Ligue o intermuptor de energia Ligue ¢ intermuplor de enangia A
Ligue 0 intemuptor de enargia
' i Pr A DA l
Pressione o boatio DE SUBIDA esa:-negbotao DE SUBIDA por Pressione o boliic DE
I . TRA ENTO
K T 0 & Dot O SR SN O dlevndor & destrovado O elevador esta travado
O pestio do cilindro move a plataforma para cima Pressione o botdo DE DESCIDA

O elevador esta elevado O elevador esta abaixado
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8. Operagao
Operacdo manual de emergéncia para abaixamento (queda de energia)

Ao realizar o abaixamento por meio da operacdo manual, observe a condicido da plataforma
a qualguer momento, pois ha um veiculo na plataforma. Se houver algo anormal, feche
imediatamente a valvula de circuito de dleo. (consulte a Imagem 26)

O processo de operagao manual

* Primeiro, levante as duas garras de seguranca da plataforma e use uma barra de ferro fina
para travalas.

» Desligue o botéo de energia (evite a entrada abrupta de eletricidade). Abra a tampa traseira
da caixa de controle para encontrar a valvula eletfromagnética A de abaixamento.

+ Solte o pino de circuito de olec manual no sentido anti-horério na extremidade do nuclec
da vélvula eletromagnética de abaixamento; entdo, a plataforma comecara a abaixar. (Imagem
28)

* ApOs a maquina ter sido abaixada, gire o pino de circuito de 6leo manual no sentido horario
a tempo; o processo de abaixamento manual chega ao fim. (Imagem 29)

Imagem28 Imagem29
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9. Manutengao e Cuidados
Apenas pessoal qualificado esta autorizado a realizar as operagdes.
Verificagao diaria de itens

O usuario deve realizar verificacbes diarias. A verificacdo diéria do sistema de seguranca &
muito importante - a descoberta de falhas no dispositivo antes da agdo pode economizar
tempo e evitar grandes perdas, lesbes ou fatalidades.

Itens de verificagao diaria:

* Sempre limpe e mantenha a maquina limpa.

* Remova barreiras e 6leo do chao, mantenha as condicdes de trabalho limpas.

+ Verifigue a integridade de cada dispositivo de seguranga, assegure-se de que o
movimento seja flexivel e confiavel.

* Verifique a confiabilidade do movimento do interruptor de limite,

- Verifique se ha vazamentos de éleo/ar na maquina.

Itens de verificagao semanal

* Todas as rolamentos e dobradicas desta maquina devem ser lubrificados uma vez por
semana usando um lubrificador.

* Verifique as condicdes de funcionamento das pecas de seguranca.

* Verifique a quantidade de dleo restante no fanque de dleo. O dleo é suficiente se o carrinho
puder ser elevado a

posicdo mais alta. Caso contrario, o dleo é insuficiente.

« Verifique se os parafusos de expansdo estao bem ancorados.

Itens de verificagao mensal

« A engrenagem de seguranga, os blocos deslizantes superior e inferior e outfras partes
moéveis devem ser lubrificados uma vez por més.

* Verifique se os parafusos de fundagdo estdo bem ancorados.

« Verifique o desgaste e vazamento de mangueira de 6leo/ar.

Itens de verificagao anual

+ O 6leo hidraulico deve ser substitfuido uma vez por ano. O nivel de oleo deve sempre ser
mantido na posicao limite superior.
« Verifique o desgaste e danos de todas as pecas ativas.
* Verifique a lubrificagéo do rolo. Lubrifique-o se houver fendmeno de arrasto.
A maquina cleve ser abaixada até a posigdo mais baixa ao substituir o 6leo hidraulico, depois
deixe o 6leo antigo sair e filtre o dleo hidraulico.
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9. Manutengao e Cuidados

Cuidados apds o uso:

Quando a maquina n&o for usada por um longo periodo:

* Desligue a fonte de alimentacao e a fonte de ar e lubrifique todas as pecgas moveis.
+ Drene o dleo hidraulico do cilindro de 6leo, mangueira de 6leo e tanque de dleo.

* Proteja a maguina com uma capa a prova de poeira.

10. Tabela de Solugao de Problemas

Apenas pessoal qualificado esta autorizado a realizar as operagoes

Fendmenos de Falha Causas 8 Fendmenocs Soluglies
O motor ndo funciona na T) A coneaio 008 fios 0 Bimentarda e Venfque & comia 3 conexdo dos fios.
OpEragio o EeVaCi0. gnerga ndo estd cometa
7) O contato de CA no drauto domoter ndo | Se o motor funcionar 30 FONgar © CONLIED Para Babe) Com uma
fecha hasie o2 Isdlamento, wartique O drtuto de controle. Sea
nas duas extremidades 0 DOING 0O CONLED EETvVer
noemal, SUDEitud O cotao.
1) O Intermuptor 62 Imite ndo 8623 fechado. Vietfique o Irtermupton o imite, 06 106 & JUStE oU SUDETA O
Intemupion de Imite.
Na operacdo oe 1) O Motor gira 30 GONrant Mude 36 T35S 006 N0 08 AIMentacho 0 enengla.
SSaci0, 0 Motor -
funciona, mas ndo ha &Eﬁ”“m“’“a:;?mﬂﬂmw A ievagio 8612 SODRECATEgINa @ N0 CONGEgUe ENSpOnar a
moumanto de sevacdo carga pesam. Canga que esta sendo tentada. Abaixe cudadosamente ¢ remova
o velcuio da sievacho. O cametsl da vahuula solencics oe desim
8613 eMpETadD pOr SUleira. Limpe 0 Camels.
1) A quanidace de tleo hidraulco ndo @ Adigione tieo hidraulco.
suncents
) A “valvula 08 paraca o8 operagie” ndo Rosquese 3 “Valvuia 08 paraca oe operacio”
£5a fechada
Ao pressionar o botdo (1) AS gamas Oe seguranca N30 550 Primsro levanis um pouco @ oEpois abale.
v amaquna | woeracas gos gerses oe sequanca
n3o & abanada. =
(3} As gamas de seguranga ndo estdo A pressdo 0o ar ndo @ suflgents, 3 GaMa 08 SEQUIANGA ecld presa
Evantanas. OU O TUDO 08 3 S6L QUEDraTD; AUSTE 3 pressdo, WrTique O IDO
08 3 & SUDSTA-0.
) A vavula soienoiae de ar ndo unciona S8 3 vaivula solenoide de r estiver enargzada, mas ndo abrir o
cirouln e ar, vertfigue ou subsihua 3 valvula solendide de ar
(@) A vavula soienoiae o2
scida ests 25 Vetique 0 plugUe & 3 DODING 43 VAV S0IENcio: 08 DeEGdd &
A3 nona g werifique o aperio comelo da porca de cobre da exiremidade,
&nire oS,
REmMova 3 Vavula anchoque™ 00 AUro 02 Tomecimanto 0e 0keo
(3 A Valvua anfchoque” esta bioguaada Na pare INfenor do NG 02 (80 & IMPe 3 “valvula antchoque”,
A maquing se mive (1) © oo Naraulc possUl ViSCOsioacs SUDETLG O GHE0 08 ACND0
exramaments ruito At ou esta congelado, deterorado cam o ivo deInsrugles
lentaments £00 CGAS (nD e, hidraulicas.
nOMmais.
‘!mmfmnummwpﬂneﬂndeagnrﬂ. Tavea
E_AWMa“Wmmwn QAT de SEgUIANGA 03 MAgUING s&m Sevaclo da garma oe
rompimento da uowWacio 02 Cleo &6t seguranga. Remova a vavula antchoque”™ 0o furo de
bloqueada, fomecimenta 08 0k0 NG pane Infienor 0o ciindro de tieo @ Impe a
Vavua antichogue”.
As plataformas direita e T O ar na clingro de oo ndo & Congune “Operagio de "Ajuste’ o2 Reposiglo de Oieg”
esquenta ndo &40 compietamente IBeraco.
L"w””;m“f;‘d" I) Vazamento 0 00 Na LOUGA0 02 0i0 | Aperte as conexBes das tubuaghes 02 (80 OU SUDEYIS 35
ou m suas conexdes. vedaoles 02 Cle0 8, &M seguida, T3¢ 3 rep0sicao de dieo &
ajuste o nivel
(3) A Va3 08 reposicho 08 00" ndD SUDSTILG 3 VAIVUID 0 NepoSicao 08 080 &, &M SAQUIda, T3 3
sar fechada fimemente ¢ quase faz FEpOSIGE0 08 OI8O & AU
TepOsiE30 08 BIE0 & AUStE 1D00S 06 035,
Ruido durante 3 T A uorficacdo ndo & suficiente. Lubtique 10038 35 COLFAdGas & papas movels (INdundo ©
sevagio e descia pistS0) com Oled 08 MagquUna.
T) A D3se OU 3 MaqUina 8613 torcida Ausie novamente o niveiamento da maguing & preencha ou
BUSe 3 DIsE.
Tabela3
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g MAHOV] | MANUAL DE INSTALACAO - MAH-3004

1. Diagrama dos Elementos de Pressao Hidraulica

1. Cilindro principal

2. Cilindro secundario

3. Cilindro auxiliar

4. Cilindro de macaco rolante
5. Valvula de parada

6. Valvula unidirecional

7. Valvula de sobrefluxo

8. Valvula de descida

9. Valvula de estrangulamento
10. Bomba de engrenagens
11. Motor da bomba

12. Filtro

13. Tanque de o6leo

14. Valvula seletora
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g MAHOV| MANUAL DE INSTALACAO - MAH-3004

12. Diagrama de Conexdo da Mangueira de Oleo

&l l_
MAIN BEAM H : SUB BEAM
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- —1 18
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m

o
mm:—mmm:?mmm:fcm H. __JE

—113

1. Tubo de alta pressao 101#~129#

2. A: Valvula de descida; B: Bobina de descida; C: Valvula unidirecional; D:
Motor; E: Plugue; F: Valvula de sobrefluxo; G: Valvula seletora; I: Valvula de
reposi¢ao de dleo, H: Valvula de parada, J: Valvula de trabalho
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g MAHOV| MANUAL DE INSTALACAO - MAH-3004

13. Diagrama de Circuito
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g MAHOV| MANUAL DE INSTALACAO - MAH-3004

13. Diagrama de Circuito

SN 2200 24N 20N WA

KA 1[_KT

QF| Gk =] |OF|QF [QF

KM

i ' 1 v [
D35-1000 -
D35-1001 —
D35-1002 D33-1005 D35-1003 D35-1004

D25-1000 H-030-200013-5  [fetificador em ponte

D35-1001 D-033-0002380-5  fpransformador

D25-1002 4

D35-1003 H-030-050011-1 contator AC (contator de comrente altemnada)

D35-1004 disjuntor

D25-1005 H-030-010020.1 [l de tempo

|16A 1601164,
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14. Diagrama do Circuito de Ar

platform 1 platform 2

Air cylinder Air cylinder Air cylinder Air cylinder

' Solenoid valve { DQ
i

- A

P| 1

Air source
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g MAHOV| MANUAL DE INSTALACAO - MAH-3004

15. Desenho de Explosao

D35B-100
D40B-100

D358-101
D40B-101

D35-700
D35B-300

“ L D35B-200

N,
D358-300 AL

D35-402
D358-105D408-105

b
A\

FS35-306 \ .
F8$35-315 LY \\/9555-106
FS35-207 \ . /D358-1Dif
F835-305 — FSasa1
D358-104 — b

§35-310

D358-103D40B-103 ~__

kot e 535322
——FS35.321
F$36-320

35-405
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g MAHOV| MANUAL DE INSTALACAO - MAH-3004

15. Desenho de Explosao

D35B-100 DA-050-354040-2 plataforma principal completa
D40B-100 DA-050-354040-2 plataforma principal completa
D35B-101 plataforma secundana completa
D40B-101 plataforma secundaria completa
D358-102 DZ-384-040000-z  [plataforma principal

D408-102 DZ-4B4-040000-z  [plataforma principal

D35B-103 plataforma secundaria
D40B-103 plataforma secundana
F535-214 22-304-003100-0  [olo da chapa deslizante
FS35-305 ZX-304-002000-0 naste roscada

FS35-207 B-004-080001-1 porca sextavada MO

F535-315 B-010-080351-1 parafuso de cabeca sextavada intema ME8X35

(parcialmente rosqueado)

F$35-30€ S-011-000011-3  [mola $1.2°$12'60

D358-105 DZ-384-080000-Z  [chapa desizante

D35.402 H-082-040000-1 pino fixo da chapa deslizante
D35B-106 DZ-3B4-070000-Z placa de doca de carga
D358-107 DG-3B84-001500-0 rolo da placa de doca de carga
F535-221 8-055-160001-0  [anel de retencio do eixo D16
FS35-310 B-055-100001-0 anel de retencdo do eixo @10
D35B-108 DX-3B4-000900-0 eixo fixo da placa de doca de carga @10
D35-408 B-D14-160501-1 parafuso sextavado M18X50
D35-405 B-004-180001-0  [porca sextavada M16

FS35-320 B-014-100201-1 parafuso sextavado M10X20
FS35-321 B-050-100000-0  [aruela de mola G310

F535-322 B-040-112020-1 arruela plana @10

D25-411 DZ-354-002000-0 suporte fixo da placa do carro
D35-412 DZ-354-160000-Z  [placa do cammo

D35-413 DX-354-003000-0 eixo fixo da placa do camo
D35-414 B-070-025000-0  [pino 2.5X40

H30-105 B-D14-120501-1 parafuso sextavado M12X50
H30-108 B-004-120001-1 porca sextavada M12
D358-1090 DZ-3B4-120000-Z bloco de acolchoamento frontal
D35B8-110 DZ-384-110000-2 bloco de acolchoamento intermediario
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g MAHOV| MANUAL DE INSTALACAO - MAH-3004

15. Desenho de Explosao

D35B-200(D35B/D40B)

___-D358-201
% o—__D358-202
o, _A35-502

—~_D35B-203

\
\

——D358-207
%__

e D358-204 ), D358-208
" 830-207 ///%~035-109
3 D358-205
~8__D35-109
\/f/",oass-zee
D358-216
035516 — N, »
0351167 R Jff @pe—— = ' , ___-D358-209
-~ p—

& _-——"'_d__ T

08212 \f/f D35-502

05 —D35-111 ¢
~~D35-110

D35-109—
D358-213~
D35-506 ————
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g MAHOV| MANUAL DE INSTALACAO - MAH-3004

15. Desenho de Explosao

D358-200 haste de ligag3o completa
D35B-201 DZ-384-080000-Z  [r@ste de partida completa
D358-202 DX-3B4-002700-0  [2ix0 superior estacionario do cilindro de dleo (maquina
rincipal)
D35-502 B-055-350001-0 anel de retengao do eixo @35
D358-202 DX-384-001200-0 haste estacionana da haste de partida
D35B-204 DX-384-003200-0 ixo do rolo da haste de partida
B30-207 XX-381-001200-0 mangas deslizantes da haste de partida
D358-205 DX-3B4-001100-0 mangas espag¢adoras da haste de partida
D35-109 B-055-300001-0 anel de retengdo do eixo @30
D358-208 DX-384-002500-0 Ieixo superior estacionario do cilindro de oleo
D35B-207 DX-384-000100-0 kixo estacionario da haste de ligagdo intema
D35B-208 DZ-384-030000-Z  [paste de ligagao intema
D35-109 B-055-300001-0  [3nel de retenc3o do eixo @30
D358-200 DZ-384-020000-zZ  [Paste de ligag3o extema
D358-210 DX-384-000100-0 [Fix0 estacionario da haste de ligagcio extemna
D35-100 B-055-300001-0 anel de retengio do eixo @30
D35B8-211 DX-3B4-002800-0  [¢ix0 estacionario descendente do cilindro de dleo
maquina principal)
D35-502 B-055-350001-0 anel de retencao do eixo @35
D35-110 B-004-240001-1 porca sextavada de travamento M24
D35-111 B-040-264440-1 arruela plana @24
D358-212 DX-3B84-000300-0  [eixo central
D35-506 DG-354-000200-0 ploco deslizante descendente
D358-212 DX-384-002600-0 [FiX0 estaciondrio descendente do cilindro de dleo
D25-109 B-055-300001-0 anel de retengdo do eixo @30
D35B-214 DG-2B84-000600-0 pbloco deslzante supenor
D35B-215 DZ-3B84-100000-Z  [cobertura extema do cilindro de oleo
FS35-211 B-010-0680201-0 parafuso de cabeca sextavada interna M8X20
D35-514 B-050-060000-0  jrruela de mola @6
D35-515 B-040-081218-1  prruela plana 36
D35-118 5.010-000508-0 lunido rapida reta M54'6
D35-518 5-220-025025-0 cilindro SSDA25X25
D35B-216 DzZ-3B4-000000-2  [puporte de seguranca de dois dentes
D358-217 DZ-384-010000-Z  p'aca de base
D35-408 parafuso sextavado M16X50
D35-405 porca sextavada M16
D35-517 DZ-354-002600-0  placa dobrada de guia
D3E-.522 parafuso sextavado M8X18
D358-218 DX-384-001800-0 suporte de interruptor de limite
Das-521 nterruptor de limite LZ7312
D35-418 B-024-040251-0 parafuso de cabeca cruzada M4X25
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g MAHOV| MANUAL DE INSTALACAO - MAH-3004

15. Desenho de Explosao

D35-600

3 5535-604
$ ?035-603
\ 35-602

35-601

D35-700
D35-709

Q ®—035-708

35-707
35-706
D35-70 @%—Das-ms
35-704

35-703
%[] 35-701
35-601

| D35B-300(D35B/D40B)

35B-305

@—035B-304

$35-409

35B-302
35-203
35-202

35B-301
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15. Desenho de Explosao

D358-300

DA-180-354130-W

zilindro de éleo do assistente completo

D35B-301

XZ-3B1-110400-0

bloco de suporte do cilindro de dleo

D35-202

S-005-053065-0

anel de vedagdo a prova de poeira @45X53X86.5

D35-203

5-045-008025-0

lanel de desgaste

D35B-302

S$Z-20P-0680200-0

kampa do cilindro de dleo

F535-405

S-000-070004-0

lanel O @70X4

D35B-303

DZ-3B4-130200-0

haste do pistao

F535-412

S-023-010800-0

labafador G1/8

FS35400

5-007-050224-0

anel de vedagdo combinado @70X50X22.4

D358-304

XZ-381-110100-0

pistao

D35B-305

DZ-3B4-130100-Z

lzilindro de dleo do assistente

Dz25-800

kilindro de dleo secundario (magquina principal)

D35-801

bloco de suporte do cilindro de dleo (maquina
rincipal)

D35-802

anel de vedagdo a prova de poeira @50X58X8.5

D35-803

lanel de desgaste

D35-804

kampa do cilindro de oleo secundario (maquina
rincipal)

D35-805

haste do pistao do cilindro de oleo secundaro
{maguina principal)

D35-806

pistdo do cilindro de oleo secundario (magquina
principal)

D35-807

cilindro de oleo secundario (maquina principal)

D35-700

cilindro de oleo principal completo (maquina
principal)

D35-701

anel de vedagio a prova de poeira
[266.2X74.3X8.5

D35-702

lanel em forma de U @86.3X76.3X11.5

D35-703

lanel de desgaste

D35-704

tampa do cilindro de dleo principal (maquina
rincipal)

D35-705

lanel O @120X5

D35-7068

haste do pistao do cilindro de éleo principal
{maqguina principal)

D35-707

anel de vedagio combinado @120X85X22.4

D35-708

pist3o do cilindro de dleo principal (maquina
rincipal)

D35-700

ilindro de dleo principal (maquina principal)
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15. Desenho de Explosao

D35B-400(D35B/D40B)

D35-801/D35-802

D35-803
D35-817 , o ——D35-804
D35-816 S & D358-401 C35-801
5- A ,:,_\ N f—
- i iy
il s ™ ) " D35-807
> D35-808
D358-402
Qe D35-800
i /-_ = ——_\_‘\
D35-812 -
D35-811 N
D35B-400 Bomba completa
Da5.801 [Moter monofasico
D35.902 Motor trifasico
D35-g03 Pobina de descida
D35-804 \alvula de descida
C35-801 [Valvula de esfera cruzada
D35B-402 Ploco de conexdo
D35.g07 [’nido da mangueira de dlec G1/4X19 17
R1/4X19
D35.808 [Valvula de esfera
D35-80¢ [[anque de dleo (20L)
D35.811 Mangueira de sucgdo de dleo
D35.812 Mangueira de escape de dleo
D35.813 [Pomba de engrenagem
D35-814 [Valvula de alivio
D35.915 Ploco de valvula
D35.818 [usc de conexdo
D35.g17 [Valvula unidirecional
D35B-401 [/nido da mangueira de cleo
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16. Lista de Embalagem de Acessoérios

Name PiC Spec. Qty
1.High pressure oil 0.3m(103#) 1pc
e 16m128) 2pc

3Im (1158 2pc
5m (1218 1pc
Add a second lifting 2mi132%) 1pc
trolley
3m{115%) 1pc
2. Aircylinder union o6*4
qat =
3. Air hose T-union 064
-&‘ e
4 Foundation bolt M16
e it VS 1652t
5.Foundation bolt @10*50
M6*50 30set
6.AIr hose @64 1600Mm 2pc
®6*4 4500mMm 1pc
7.0ilhose T-union G1/4
2pc
8.Limt switch AZT312
L
9.Limt smtch support Limit switch support 1pc
13 Cross pan head screw M4x25 2pc
Bok, flat washer and spring washer M8x16 2pc
10.Wire 0. ¥ 6M
o
11.Metal hose @134m
Q »
12 Cil hose Inner cone at both sdes G1/4 17 G1/4
straight union E—’;"E 2set
13.Use manual cincluding instruction manual, cerificate of soundness,
warranty bill and packing list) 1pc
14.Ribbon 7 4*200mm
A 10pc
15.Front block car c Including front block car plate shaft and spiit pin
plate 4 7 2pc
16.Cil hose cover plate] 250mm*90°
17.Air hose @& 5mm 5500mm
1pc
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